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FDC3 INSTRUCTIONS MULTI-PURPOSE
FLEX DUCT TOOL

CAUTION: EXTREMELY SHARP BLADE: Know federal, state and local weapons laws when carrying this tool.

ATTENTION : LAME EXTRÊMEMENT TRANCHANTE: En transportant cet outil, assurez-vous de connaître les lois fédérales, d’état et locales en matière d’armes.

ACHTUNG: EXTREM SCHARFE KLINGE: Waffengesetze des Bundes und der Länder beachten.

ATTENZIONE! LAMA MOLTO AFFILATA: Il trasporto di questo strumento è soggetto alle normative locali sul trasporto di armi.

PRECAUCIÓN: CUCHILLA EXTREMADAMENTE AFILADA: Averigue cuáles son las leyes federales, estatales y locales relativas al uso de armas cuando use o porte esta herramienta.
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1. Double edged blade cleanly pierces through outer skin and insulation. Cuts from either direction around entire 
circumference of duct. Wire Cutter cuts hardened wire rib coil.

2. Use wire cutter to trim excess nylon tie strap.
3. Latch is in down position to operate handles.
4. Pump handles to tighten nylon tie strap.

1. Cisaille à deux tranchants Coupe l’enveloppe extérieure et l’isolant avec précision. Coupe dans les deux sens la 
circonférence du conduit.  Coupe-fil capable de couper un fil trempé.

2. Utilisez des coupe-fils pour tailler le surplus de lien de traverse de nylon.
3. Le verrou est en position vers le bas pour que les poignées fonctionnent.
4. Pompez les poignées pour resserrer le lien de traverse de nylon.

1.  Doppelschneidige Klinge schneidet durch den äußeren Mantel und die Isolierung. Schneidet in jede Richtung 
um den gesamten Umfang des Kanals.  Drahtschneider schneidet gehärtete Drahtrippenspule.

2.  Mit dem Drahtschneider überstehendes Nylonbindeband trimmen.

3.  Klinke ist zur Betätigung der Handgriffe in der unteren Position.

4.  Handgriffe pumpen, um das Nylonbindeband festzuziehen.

1.  La lama a doppio filo taglia con precisione la guaina esterna e l'isolante. Può tagliare in entrambe le direzioni 
su tutta la circonferenza del tubo. Il tagliacavi può tagliare anche fili con nervatura indurita.

2.  Usare il tagliacavi per recidere le strisce di nylon in eccesso.
3.  Per usare l'impugnatura, il dispositivo di bloccaggio deve essere abbassato.
4.  Azionare le impugnatura come una pompa per stringere la fettuccia di nylon.

1. La cuchilla de doble filo perfora nítidamente a través de la película exterior y el aislamiento. Corta en ambas 
direcciones por toda la circunferencia del ducto. La pinza corta el alambre templado que se usa para refuerzo del ducto.

2. Use el cortacable para cortar el exceso del cincho de nilón
3. El pestillo debe estar hacia abajo para que funcionen las manijas.
4. Bombee las manijas para apretar el cincho de nilón.
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